
Mortier de pose drainant, prêt à l’emploi, pour les revêtements en pavés et en dalles 
praticables

 � sans mélange, immédiatement utilisable

 � résistant au gel

A P P L I C AT I O N S

 � pour réaliser des lits de pose scellés et drainants

 � pour la pose de dalles et de pavés (pas de pavés en pierre naturelle)

 � Pose des éléments de revêtement selon la méthode «fresh-in-fresh».

 � pour tous les formats, la longueur du bord le plus court ne doit pas dépasser 800 mm

 � pour l’extérieur

P R O P R I É T É S

 � prêt à l’emploi

 � drainant

C O M P O S I T I O N

 � liant de haute qualité conforme aux normes DIN EN 197-1, DIN EN 14647 et DIN EN 459-1 

 � granulat minéral conforme aux normes DIN EN 13139 / DIN EN 12620 

 � granulat minéral léger de pierre ponce conforme à la norme EN 13055 

 � additifs de régulation et d’amélioration des propriétés du produit et de sa mise en œuvre

S U P P O R T

Supports appropriés  � Couches portantes en gravier ou en ballast avec une protection suffisante contre le gel et une drai-
nabilité croissante vers le bas. Réalisation d’une couche de fondation et de protection contre le gel 
conformément à la catégorie d’utilisation 1 (construction liée) du ZTV Wegebau (conditions techniques 
contractuelles complémentaires).
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M I S E  E N  O E U V R E

Température  � Applicable avec des températures de l’air, du matériau et du support comprises entre +10 °C et +30 °C.

Mise en oeuvre  � Mise en œuvre selon la méthode frais sur frais.

 � Répandre le mortier EasyBettung reaktiv. Poser la couche d’assise avec une épaisseur minimale de 5 
cm et niveler à la hauteur souhaitée, par exemple, avec le système de règle de nivellement pour mortier 
de pose Rbas de tubag. Il faut veiller à assurer la pente nécessaire.

 � Le mortier EasyBettung reaktiv est prêt pour la pose. Humidifier la zone de la couche d’assise préparée 
pour la pose avec une brume de pulvérisation, de façon à activer légèrement le mortier de pose.

 � Travailler rapidement une fois que la couche d’assise a été humidifiée. Commencer tout de suite la 
pose.

 � Recouvrir généreusement la face inférieure de l’élément de revêtement de barbotine d’adhérence tubag 
TNH flex (pas de colle de carrelage) et tapoter avec précaution, ce qui permet également de compacter 
la couche d’assise.

 � En cas d’utilisation de pavés en pierres naturelles, nous vous recommandons d’avoir recours à des 
pierres de maximum 9/11.

 � Une fois les éléments de revêtement posés, la surface recouverte doit être arrosée abondamment, de 
façon à ce que l’eau puisse migrer verticalement et horizontalement à travers la couche d’assise via les 
joints. Nous vous recommandons une largeur minimum de joint > à 5 mm. Les joints très fins < à 5 mm 
peuvent réduire la quantité d’eau pénétrant dans la couche d’assise lors de l’arrosage des surfaces. La 
saturation du mortier EasyBettung reaktiv avec de l’eau est une condition préalable à un durcissement 
suffisant du mortier.

Séchage / Durcisse-
ment

 � Dès qu’il entre en contact avec de l’eau, le mortier EasyBettung reaktiv commence tout de suite à dur-
cir.

Revêtement de finition  � La surface ne doit pas être sollicitée pendant au moins 36 heures. Ensuite, la surface peut être join-
toyée avec les systèmes de mortier de jointoiement pour pavés tubag (respecter les instructions de 
mise en œuvre du mortier de jointoiement pour pavés tubag).

Nettoyage des outils  � Nettoyer à l’eau les outils et les appareils immédiatement après emploi.

Remarques  � Le mortier EasyBettung reaktiv réagit immédiatement avec l’eau.

 � Les joints doivent être conservés ouverts.

 � Afin de garantir une pénétration d’eau suffisante dans le mortier EasyBettung reaktiv via les joints, il faut 
veiller à ce que les joints soient suffisamment larges. En cas de pose de dalles, env. 1 % du côté le plus 
long de ces dalles.

 � Pour niveler la couche d’assise à la bonne hauteur, nous vous recommandons d’utiliser le système 
Rbas de tubag (respecter les instructions techniques).

 � Une construction liée nécessite d’avoir des joints mobiles dans la surface, sur tous les éléments de 
construction montants, ainsi qu’au niveau des bords et des éléments de façade. Les joints mobiles 
peuvent être réalisés avec les deux composants du système, que sont la bande d’étanchéité pour joints 
mobiles tubag BFF Plex et le mastic flexible pour joints mobiles BFM-flex.

 � La poussière de mortier sec, qui se dépose sur les revêtements déjà posés, par exemple, lors de l’ou-
verture des contenants, doit être éliminée avant tout contact avec de l’eau.

F O R M E  D E  L I V R A I S O N

 � 18 kg/seau

S T O C K A G E

 � Stocker les sacs sur palettes au sec et de manière conforme.

EBR
EasyBettung réactif

Fiche technique Édition : 16.11.2022
Sievert Luxemburg S.A., Luxemburg | 14, rue Edmond Reuter | L-5326 Contern
Tél +352 357711-1 | Fax +352 357920 | contact@quick-mix.lu 2



C O N S O M M AT I O N  /  R E N D E M E N T

 � Consommation : env. 11,5 kg/m² par cm d’épaisseur de couche

C A R A C T É R I S T I Q U E S  T E C H N I Q U E S

Granulométrie 0 – 2,5 mm

Résistance à la compression ≥ 5 N/mm²

Coefficient de perméabilité à l’eau > 5,4 × 10-4 m/s

Toutes les données indiquées sont des valeurs moyennes qui ont été déterminées en laboratoire selon les normes d’essai applicables 
et par des essais d’applications. Des divergences sont possibles dans la pratique.

R E M A R Q U E S  D E  S É C U R I T É  E T  D E  M I S E  A U  R E B U T

Sécurité  � Le produit présente une forte réaction alcaline en présence d’eau ou d’humidité. C’est pourquoi il faut 
protéger la peau et les yeux. En cas de contact cutané, rincer abondamment à l’eau. En cas de contact 
avec les yeux, consulter immédiatement un médecin.

 � Plus d’informations dans la fiche de données de sécurité sur www.tubag.lu.

GISCODE  � ZP1 (produits contenant du ciment, pauvres en chromates)

Élimination  � Mettre au rebut conformément à la réglementation.

 � Vider totalement l’emballage et le déposer dans un centre de recyclage.

 � Eliminer les produits durcis en conformité avec les dispositions légales locales. Ne pas rejeter dans les 
égouts. Elimination de produits durcis tels que les déchets et boues de béton. Code du Catalogue eu-
ropéen des déchets, selon la provenance : 17 01 01 (béton) ou 10 13 14 (déchets  et boues de béton).

R E M A R Q U E S  G É N É R A L E S

Les indications de cette fiche technique ne sont que des recommandations générales. En cas de questions portant sur un cas d’applica-
tion précis, veuillez vous adresser à notre conseiller technico-commercial compétent. Toutes les indications reposent sur nos connais-
sances et notre expérience actuelles et se rapportent à une utilisation conforme aux usages de la profession. Toutes les indications sont 
données sans engagement et ne dégagent pas l’utilisateur de sa responsabilité de vérifier si le produit est compatible avec l’utilisation 
prévue. Aucune garantie n’est donnée quant à la validité générale des indications, quelles que soient les conditions météorologiques, de 
mise en œuvre ou de l’ouvrage. Sous réserve de modifications à la suite de progrès techniques concernant le produit et les méthodes 
d’application. 
Respecter les règles générales de la construction, les normes et directives en vigueur et les directives techniques de mise en œuvre. La 
présente fiche technique annule et remplace les éditions précédentes. Les informations les plus récentes peuvent être consultées sur 
notre site Web.
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